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3MMOBUU LUK CBAT

Link to audio: ukrainianlessons.com/episode173

Y Betyn

MpueiT-npuBiT! Lle AHHa, | BU cnyxaeTe NoaKacT « YPOKU YKpaiHCLKOI»!
HabnuxaeTbcs ce30H 3MMOBUX CBAT. Y Hac Ha noakacTi Bxe 6yB
He oauH eni3of npo 3uMoBI cesaTa. Lle i ypok npo Te, sk BiTaTtu 3
PispBom i HoBM pokom, Takox byna konsigka, 6y enizog npo
AHgpiiBcbKi BevopHuui, npo Ceatoro Mukonas...

Tak, B YkpaiHi B Hac 6arato 3MMOBKMX CBAT, i Lie He Tifbkin HoBuUi pik i
PisgBo. Tomy s Bupilumnna cborogHi cuctemMaTulyBaTu A5 Bac BCO
iHdbopMaLito Npo 3MMOBI cBsATa B YKpaiHi abo, Ik MU LLie KaXXeMo,
3UMOBU LUKIT CBAT.

3p0o3yMmino, Wo He BCi Li CBSITa 3apa3 akTUBHO CBATKYHOTb B YKpaiHi,
60 6araTto 3 HUX € penirintHnMun, a geski cBATa NOTPOXU BiAXOOAATb
iCTOpIito, ane Bce OAHO, MEHi 30a€eTbCs, LiiKaBO 3HATW BECb LeN LMK
3MMOBUX CBSIT, LLIOO KpaLle po3yMiTW yKpaiHCbKY iCTOpItO Ta KynbTypy.
To K, NoYHIMO?

OcHOBHa YyaCcTUHA

B Hapogi roBopaTb: «3uma npunina i npasHUYKiB npuBena.
Mpa3Huk abo npasHMYOK — Lie Take cTape CrnoBo, sike 03Havyae CBATO.
OTxe, 3umMa npunwna i npasHukie npueena. Lle o3Havae, Wwo 3mma
npveena GaraTo CBAT, CBATA.

HacnpaBai roBopsATb Takox, Lo B3NUMKY LLO HE AeHb, TO CBATO. TOOTO
GaraTo cBAT B3NMKY. | HA Le € CBOI NPUYUHW.

Baumky B YKpaiHi gyxe xonogHo i TemHo. Konvcb noauM He Mornm
npautoBatn 6arato B3MMKY i Manu OOCUTb Oarato BiIbHOro 4acy, i
ToMy, MabyTb, opraHi3oByBaJi1 pi3Hi cBATA.

Habnwuxkatuca — to approach

ce30H — season

3UMOBI cBsiTa — winter holidays
BiTaTn — to greet

PizgB6 — Christmas

HoBwni pik — New Year

konsigka — carol

AHppiisckki BeuopHiui — traditional party
of youth on Saint Andrew’s Day
Ceatnn Mukonan — Saint Nicholas
cuctematusyBaTtu — to systematize
umkn — cycle

aKkTMBHO — actively

cBATKyBaTn — to celebrate
peniriiHuit — religious

Hapoéa — people, nation
NpasHMYokK = cBATO — holiday

(old word, diminutive of «npasHuk»)
npuBect — to bring

BinbHUM Yac — free time
opraHizéByBaTu — to organize
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Kpim TOro, came B rpyfHi € HAMKOPOTLUNIA A€Hb POKY, MiCNs AKOro
OeHb CTae AO0BLUNKW, a COHLLE NOYMHAE NiAHIMATUCA BULLIE, |
NOTPOXU HAabNUXXaeTbCst BecHa. Llei npouec Lie HasumBanu HoBMUM
COHLIEM, BiApOMKEHHAM COHUS, a TOMY came A1 LibOro HOBOTrO
COHLA Ntoan NPOBOAWIIN Pi3Hi 0Opsaaun Ta cBsaTa. AKe YyacTuMHa
icTopii ykpaiHLUiB — Le A3M4YHMLTBO. [1o pedi, cnoso obpsa, obpsa
o3Havae putyan. Lle Te came. O6psga.

OTxe, NepLUMM CBATOM 3MMOBOTO LMKy Ha3nBaKTb TaK 3BaHe
BBepaeHHsA, Konu Nito BBOJUTLCA B 31MYy. Lle yeTBepTe rpygHs. Y
Len OeHb OyXe BaXKMBO, XTO MepLUMM 3arae 40 Bac B XaTy: SKLIO
ue 6yae rapHui MOnoami YonoBik, 6araTum, To Le Aobpa o3Haka, Le
3HaK Toro, LU0 BCi ByayTb 300pOBiI, i B CiM'T ByayTb BECTUCS rPoLLi,
TO6TO OyAyTh NPUBYTKU, rpoLLi.

AKLO YecHO, Lie CBATO 3apa3 He Agye nonynsdpHe. Ane iHwi aBa
cBsATa B rpyaHi gocuTb Bigomi: ue feHb cBATOl KaTtepmHu cbomoro
rpyaHs i eHb AHapisa NMepBo3BaHOro TpMHaAUATOrO rpyaHs.

| Ha oeHb KaTepuHuy, i Ha aeHb AHApPIS TpaguUinHO aiBvaTa
OpraHi3oByBanu Tak 3BaHi BEYOPHMLIi, Taki cobi nocuaeHbLKU, Komnu
BOH/M BOPOXWIW, TOOTO Hamaranucs nependaynMTu CBOKO OOSIO,
ocobnmeo MarnbyTHbOro Yonosika. [1po ui Tpaguuii 9 geTanbHO
poanosigarna B iHWOMY eni3ofi B 4eTBepTOMYy ce30Hi. Lle enisog npo
AHApiiBCbKi Be4opHULI — Homep 139.

HacTtynHe cBsiTo — Lie yniobneHe cBaTo BCix aiten. Lle [leHb
cBAaToro Mukonas geB’aTHaaUSATOro rpyaHs. Y Hiy 3 BiciMHaALATOrO
Ha OeB’dTHaAUATe rpyaHda 00 AiTer npuxoanTtb Ceatum Mukonan. []o
CNYXHAHUX giTen — To06TO TUX, ski 4OOpEe NOBOAMUIIUCD |
cnyxanucb 6aTbKiB.

Mam’'atato, 4nsa MeHe e 3axaun byna 6e3coHHa Hid, To0To A He
MOrna 3acHyTu, Tak Yekana Cedartoro Mukonas. MeHi 3aBxaun
wacTtuno, 60 Mukonan NpMHOCUB MeHI rapHi NogapyHO4YKMU, a He
pi3Ky. Pi3ka — Le ons HeCNyXHAHUX LiTEN.

Nerenpy npo Ceatoro Mukonasi BU TakoX MOXETE NocryxaTun B
yeTBEPTOMY Ce30Hi. Lle 6yB enizog Homep 140 — gkpas nicns
AHOPITBCLKNX BEHYOPHULb.

HacTtynHe Benuke 3umoBe CBATO — Lie nepeaaeHb Pi3aea,
CeaTBeuip abo CeaTum Beuyip. Hansaxnusilla yactnHa Lpsoro
Bevopa — Le CBATa Beuveps. Lle, mabyTb, OCHOBHa Beyepsi BCbOro
poky. Lle Bedip noB’si3aHui 3 HapoaXeHHsIM Icyca XpucTa. 3rigHo
3 bibnieto, Bigpasy nicnsa Toro, sk HapoAMBcA Icyc, Ha Hebi
3’ABuNacb neplia sipka. TOMy LLOCTOrO CiYH4, SK TiflbKn Ha HeOI
3'BNSAETLCA NepLua 3ipka, CiM’'s Cigac BeYepATH.

PosnoBim TpoLukK, sk Lie BigbyBaeTbCsA B Moil ciM'i. Becb oeHb My
faraTo rotyemo, npubupaemo, Tomy L0 3a Tpaaulieto Tpeba
npuroTyBaTn ABaHaaUATb cTpaB Ha CBATY BeYepto, a TaKoX CTpasu

notpoéxu — little by little
BiapomxeHHA — rebirth, revival
npoBoéauTn — to carry out

obpsia = putyan — ritual, ceremony
A3NYHULTBO — paganism

BBéneHHs — the Entry

BBOAuTUCA — to be led in, to be introduced

xarta — small house

6aratum — rich

3HaK — sign

BecTrcA — to be, to have
npubyTok — profit, gain, income
[OeHb cBATOI KaTepHu —
Saint Catherine’s Day

OeHb AH.qpi'ﬂ MepBo3BaHOro —
Saint Andrew’s Day
TpaamuinHo — traditionally
nocuaéHbkn — get-together
Bopoxuntn — to tell fortunes
nepeabayaTtn — to foresee
ponsa — fate, destiny

yonogik — 1) husband; 2) man
peTtanbHo — in detail

OeHb cBATOro Mukonas —
Saint Nicholas Day

cnyxHsiHumM — obedient
noBoguTuca — to behave
cnyxaTucs 6aTbkiB — to obey parents
6e3cOHHUN — sleepless
wactutn — to be lucky
nogapyHo4ok — present, gift
(diminutive from «nopapyHoOK»)
piska — birch, rod
HecnyxHsiHum — disobedient
neréHpa — legend

nepeanéHb — eve

CBaATBévip = CBaTun Bévip — Christmas Eve

CBsaTa Beuépsa — Christmas Eve dinner
noB’sis3aHun — to be connected
HapoakeHHA — birth

Icyc Xpuctéc — Jesus Christ

Bi6nis — Bible

HapoauTucsa — to be born

3’aBuTucAa — to appear

BeuépAaTu — to have dinner
BiabyBaTucsa — to happen, to take place
npubupaTtu — to clean up, to tidy
cTpaBa — dish
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Ha HacTynHWI OeHb, BrnacHe Ha PisgBo. [BaHaguaTh cTtpaB CeaTol
BeYepi NicHi, TO6TO BOHN HE MICTATbL M’Aica Y/ MOJTIOYHUX

npoAaykriB. Lle moxe 6yTu puba.

A BXe Ansa HaCTYMHOro AHA MU roTyeMO M’SICHI NPOAYKTU, Mama
0060B’A3KOBO 3anikae WMHKY | kKoB6acy — Lie goMaluHsA kosbaca.
Ane ictn M’sico mn 6yaemo BXe HaCTYMHOro AHs, TOMY LLO LIOCTOro
Ci4Hs1 MM TMO TiNbKM MiCHI CcTpaBu: Le pi3Ha puba, ocenegeub,
BapeHUKM 3 KanyCcTolo, a TaKoXX 000B’A3KOBO Mae OyTu KyTs — Lie
TpaavuinHa pisgBsaHa CTpaBa, sika CMMBONI3y€ [OCTaTOK,
6araTcTBO Ha HACTYMHUN PIK.

Hy, Nnpo ykpaiHCbKY DKY 9 MOXY rOBOPUTM roaMHamMu, TOMY 3YMUHIOCb
Ha UbOMY, are B Hac Ha NoAKacTi, 3BUYalnHO, € eni3os NPo yKpaiHCbKI
pisgBsaHi ctpasu. Lle apyrnin cesoH, enizog 61.

A 3apas nosepHimocbk Jo CesaToi Beyepi. OTxe, Ha cToni €
OBaHaAUATb CTpaB, i TAKOX ropuUTb CBiYKa. TaTo roBopuTb
HeBEeNMYKy MOSIUTBY, i TOAI MU BCi MAeMO 3'ICTU MO TPU JTIOXKKMU KyTi.
Tpu — ue cakpanbHe yMcno. | gani My KywTyeMo BCi ABaHaOUATb
CTpaB, a HanpuKiHUi 3anuwaemMo Ky Ha CTOSi i TakoX 3anviiaemo
NOXKM AN AyXiB HaWmMxX NoMepnux poandiB, siKi, 3a nereHaoo, B
Len Bedip noBepTatoTbCsl AOAOMY | NpUeAHyTLCA 40 CBATOI
Beyepi.

HacTtynHoro paHky — Pi3aBo. Jliogu nayTe 0O UepKBWY, i CHigalTb
yXKe He NiCHMMK cTpaBaMu. Takox BCi baraTto xoaAaTb B rocri. |
3BUYalHO, konaayTb. KonaaytoTe abo cniBatoTb KONSAKM 3a3Buyan
4iTn, ane He nuwe. Y Konsakax igeTbCa Npo HapogkeHHs Icyca
XpucrTa.

Konn a 6yna maneHbka, g Tex xoauna KonsaayBaTtu, | SKLO YeCHO,
ansa meHe Le 6yB Takuii cobi cnoci6 3apobuTu rpoLuer, TOMy Lo
3apas i B MOEMY AUTUHCTBI NOAM Aat0Tb 4iTAM 3a KONAAKY rpoLi i,
Takum YMHOM, MOXHa Ha3bupaTu cobi HemManeHbKy Cymy Ha LLOChb,
LLIO AaBHO XOTiB KynuTW. PaHiwe, B MUHYNoOMYy, OiTAM 3a KONagku
[aBanu He rpoLui, a LlyKepKu Ta ropillKu.

Harapato, Wwo B YkpaiHi € konsakm — ue nNicHi, siKi cniBatoTb Ha
PizgBo. A € e weapiBKu, ix cniBatoTb Ha iHwe ceAaTo — Lenpun
Bevip abo MenaHku. Lle TpyHagusaTe civHs i Le BBaXKalOTb nepeagHeM
HoBoro poky 3a ctapum cTunem.

Piu y Tim, WwWo 3apas B YkpaiHi came ansa peniriiHux CBAT My
BMKOPWUCTOBYEMO CTapuin KaneHaap, sikuii He 36iraeTbca 3
OiLiNHNM KaneHgapeM, SKUN MU BUKOPUCTOBYEMO B XKUTTi. TOMy
HoBui pik 3a cTapum KaneHgapem — Le YOTUpHaAUsaTe CivHs, a 3a
HOBMM KaneHgapem — nepLue CivHs. 3Hato, 3By4MUTb TPOLLIKK
3annyTaHo.

Tak oT, B Hi4 nepe HoBuMM pokom BiabyBatoTLCA Pi3Hi FyNSAHHSA, Noan
i0ATb KyTHO 3HOBY | MalOTb Beyepto. A Monogi nogn 3éuparotbesi

MicTuTnM — to contain

M’sico — meat

Mono4Hi npoaykTn — dairy products
pnba — fish

M’ICHI NnpoayKTn — meat products
o6oB’sa3k6Bo — certainly, without doubt
3anikatn — to bake

WMHKa — ham

koBGaca — sausage

OOMALLHIN — home-made
ocenéaeub — herring

BapéHuku — varenyky (dumplings)
kanycta — cabbage

KyTA — kutia (traditional Christmas dish)
pi3aBsiHun — Christmas (adjective)
cumBonisyBaTun — to symbolize
AOCTATOK — prosperity

6ararcTBo — wealth

ropitm — to burn

ceiuka — candle

MonuTBa — prayer

noéxka — spoon

cakpanbHuin — sacral, sacred
KywTyBaTn — to taste

Ayx — spirit

nomépnumn — dead

npuegHyBaTucs — to join

uépkBa — church

cHigaT1 — to have breakfast
xoanTun B rocti — to visit each other
konapyBaTtn — to go Christmas caroling

cnécié — way, method

3apo6uTtu — to earn

Ha36upaTtu — to collect

cyma — sum

uyképka — sweet, candy

ropitwok — nut

HaragaTtu — to remind

wenpiska — shchedrivka (songs sung
around the Generous Eve and
Malanka festivities)

3a ctapum ctunem — after Julian calendar

kaneHpgap — calendar
36iratucs — to coincide

rynsiHHa — celebration
3buparuca — to gather
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pasoM i XoadaTb LWeapysaTn — Le Tpaavuis nepeBasraTucs i cnisatu
Lweapieky, Wob nobaxartu noasm baratcTea, Aobpa, 340pOoB’s,
BCbOro HaMKpaLLoro B HOBOMY POLLi.

Y KOro MoXyTb nepesaaraTucs niogn? Lle nepeBaxkHo skicb TBapUHW,
Hanpuknag, BegMiab, KiHb, MoXe ByTV TakoX NoguHa NeBHol
HauioHaNbHOCTI, AKOICb €K30TUYHOI A5 HAaC, Hanpuknag, eBpeu 4m
uMraH, Moxe OyTun Takox npodecis, Hanpuknaz, NoniyisHT.

A HacTynHOro paHKy YoTUPHaALATOro ciyHs — Lie HoBui pik abo [JeHb
Bacung. Togi 3HOBY X Takum BaxnmBeo, Wo6 00 xaTu NepLUmMM 3aliLLloB
Monoaui rapHum xnoneup. Lie npuHocuTb yaady. 3a3suyan Len
xnoneupb nocieae, TO6TO po3KkMAae B XaTi 3epHa MLIEHULi YK XKUTa.
Lle 3epHO cMmBoOnidye baraTtcTBo, MOGPOOYT, LLacTs.

Liboro xronug e Ha3nBarTb NOCiBanbHUK, BiH PO3KMAAE 3€PHO i
roBOPUTb HOBOPIYHI BiTaHHA, Hanpuknag;

Cito, cito, nocisato,
3 HoBuMm pokom Bac BiTato.

OTxe, wWocTe ciyHss — ue CeaTtBevip abo baraTa kyTs, TpuHagusaTe
ciuHs — ue Wenpwun Bedip abo Leapa kyTs, i € Wwe TpeTd KyTa — ue
BicCiMHagusTe CiyHSA | ue FonoaHa KyTs. Toai 0OCTaHHIN pas rotyrTb
KyTIO | BeYeplo.

| HACTYMHOrO AHSA, MOXHa CkasaTu, 3aBepLiaribHe CBATO
31MMOBOrO LMkny — Lie CBATo Bogoxpellua (AeB’sTHA4USTOrO CidHS).
3 HMM NOB’A3YI0Tb XpeLueHHs Icyca XpucTa Ha piyui MopaaH.

Y uen geHb nogu cBATATbL BOAY, are HanBigoMILWLVA Len AeHb came
TMM, IO HaNCMINMBIWI nogn KynarTbes! ToOTo yaBiTbL cobi: 3uma,
CHir, MiHyC gecsaTb rpagycis, i niogm GiraloTe B KynanbHUKax. Ha
pidui nig, ToMy Tam pobnaTe ononoHKy. OnofoHka — Le Taka gipka
B NbOAOBI, B 03epi YM Ha pivui. Harcminueiwi nogm okyHaroTbes B
LIH0 OMOSOHKY, TOBTO KynakTbCs. A TOW, XTO KynaeTbCAa Ha
Bopoxpelya, noBvHeH ByTu 340pOBUI i LLLIACNUBUIA Ha BecCb pik. Ane
noroabTecs, Lg Tpaaulia He anga 6oarysie.

nepeBparatucs — to change clothes, to dress
noGaxartun — to wish

BeaMiab — bear

KiHb — horse
HauioHanbHicTb — nationality
€K30TUYHUI — exotic

€Bpén — Jew

umraH — Gypsy

yAayda — luck

po3knaaTn — to throw

3epHO6 — grain, seed
nweHnusa — wheat

XUTO — rye

pobpobyT — well-being, prosperity

BiTAHHA — greeting, congratulation

6aratum — rich
wéapum — generous
ronogHum — hungry

3aBeplanbHun — concluding, final
Csito Bopgéxpewa — Epiphany
noB’sisyBaTtn — to connect
XpéLeHHA — baptism

cBATUTU — to bless, to consecrate
Kynartucs — to bathe

yaBUTU — to imagine

KyNnanbHUK — swimsuit

nip — ice

ononoéHka — ice hole

oKyHaTtucsa — to bathe, to dive
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10 KOPUCHUX peYeHb

Y uin pybpuui s Bubupato onsi Bac 4ECATb PpeYeHb 3 MOET po3noBigi 1
posrnsgato ix getanbHiwe. KpiMm Toro, B MoXeTe Tak NpakTUKyBaTu
CBOO BUMOBY. [OTOBI?

PeyeHHs1 Homep oauH:

[eski cBATa NOTPOXM BiAXoAATb B iCTOPItO.

[eski cBaTa, TOOTO He BCi CBATA, a TiflbKM YacTMHa — Aeski CBATa.
MoTpoxm abo noTpoxy abo nomaneHbKy — Lie NOCTYNOBO, MOBINbHO,

He WBNAKO.

| BiaxoaaTb B icTOpito — TOOTO BXe CTalTb YaCTUHOL iCTOpIl, a He
CYYacCHOCTI.

Hanpwuknag, 3apas yxe He 6arato gie4at CBATKYHOTb AHAPIIBCbKI
BEYOPHMLLI, XO4a MU LLe CBATKYyBanu Lie CBATO, are He KOXHOrO POKY.
MoxrvBo, Ue CBATO BiAXOAWUTb B icTOPIit0. [MOBTOPITE NOBHE peYEHHS:
[eski cBATa NOTPOXM BigxoOaTb B icTOpIlo.

2

[ani s ckasana, Lo roBopsATb, L0 B3UMKY LLIO He AeHb, TO CBATO. | 9
aopana:

| Ha ue € cBOI NPUYUHMN.

To6To € NeBHi NPUYMHK Anga cuTyauii. My rosopmmo ue, wob novatu
NOACHIOBATH, YOMY CaMme LLOCb BiabyBaeTbCS.

Hanpwuknag, y 2020 poui 3acikcyBanu pekopaHy KifbKiCTb MOKYMOK
OHMauH. | Ha ue € CBOI NPUYMHK: KOPOHAaBIPYC i KAPaHTYH.

Lle kopncHe marneHbke pedeHHs . [1oBTopiTb NOro:

| Ha Ue € cBOI NPUYUHMN.

TpeTe peveHHs:
JeHb cTae AoBLUMN, COHLIEe MOYMHAE NigHiMaTUCA BuLle.

TyT € cnoBa BULLOroO CTYNeHs NOPiBHAHHSA. [leHb CTae AOBLUNN —
Big, AOBrum, To0TO BinbLU AOBrN — AOBLUWNA.

noctynoBo — gradually

BiAX6aUTH B icTOpito — to become history

cyyvacHictb — present time

cBATKyBaTn — to celebrate

npuYnHa — cause, reason
nosicHroBaTu — to explain

3adpikcyBaTn — to record, to register
nokynka — purchase

BULLUIA CTYNiHb NOPIiBHAHHA —
comparative degree of comparison
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A CoHLe No4YrHae nigHiMmaTucs BuLLLe — Bi BUCOKO, BinblLl BUCOKO —
BULLE.

Mwn yTBOPIHOEMO BULLMI CTYMiHb MOPIBHSHHA 3 cydpikcamm -Li-, -L-,
TaKOX -H- , -iH-. CnpobynTe yTBOPUTY Big LUX ChiB:

* Becenun — Beceniwmmn

* CYMHUI — CYMHiLWnN

* Hn3bko — Hux4e

» [lobpe — Kpalle — Lue BUHATOK.

» [lo6pun — kpawmn. lobpe — kpalle.

Y KOHCMEKTi LIbOro YpoKy BU 3HaAeTe KOPUCHY TabrnnyKy Ha Lo Temy
Ta Brpasy.

A 3apa3 NoBTOPITb PEYEHHS:
[OeHb cTae AoBLUMN, COHLIE MOYMHAE NigHIMaTUCSA BuLle.
4

[ani s posnosigana npo cBsaTo BBegeHHs. AKwo B Ler AeHb 4o XaTu
nepwunm 3ange Monoaumn, rapHuin, aratnin Yonoeik, To:

Lle mo6pa o3Haka.

Lle nobpa o3Haka, T00TO Le nobpuii 3Hak. Lle moxe npuHecTn Bam
yaady. [NosTopiTh:

Lle mo6pa o3Haka.
5
HactynHe peyeHHs npo Mukonas:

Y Hiu 3 BiciMHaguaToro Ha AeB’ATHagUsATe rPyAHA Jo Aaiten
npuxoauTtb CBATUN Mukonan.

Y Hic 3 BiciMHaausToro (Le poaoBUM BiAMIHOK) Ha OeB’ATHagUATe
(ue 3HaxigHUK BiAMIHOK).

Ocb we npuknag. Hoeui pik 3a TpaguuiiHm Kanengapem B YKpaiHi
CBATKYIOTb Y Hid 3 TPUHAQUATOrO Ha YOTUPHAALATE CivHA. A 32 HOBUM
KaneHgapemMm — y Hid 3 TpUAUSATb NEePLUOro rpyaHst Ha neplle CiyvHs.
«-0ro», «-e». 3 TpUAUATb NEPLLOro rpyaHSA Ha NepLue CiyHs.

A B HiY 3 BiCIMHAALATOro Ha AeB’ATHaauATe rpyaHs 4o AiTen
npuxoantb Ceatuii Mukonan. MNoBTopITb:

Y Hiu 3 BiciMHaguAToro Ha geB’ATHaAUATe rpyaHA OO AiTen
npuxoguTtb CBATUM Mukonan.

nigHimaTnca — to go up, to rise

cydikc — suffix

BUHATOK — exception

o3Haka — sign, indication

poaoBWMi BigMiHOK — genitive case
3HaxigHui BigMiHOK — accusative case
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6
HactynHe peyeHHs npo CeATBevip:
[OBaHaguAaTb cTpaB ana CBATOI Beyepi NiCHi.

CesiTa Beuepss — Lie Bedepsi Ha CBsTBevip — Hid nepep Pisgsowm. Tak,
BeYeps, Bevip — AyKe cXO0Xi cnosa, npaega?

Tak o1, ABaHaguaTb cTpaB ans CeATol Bedepi nicHi. MMicHnn — ue
Ba)XNMBE CrOBO AN PO3YMiHHSA YKpalHCbKOI TpaauLinHOT KyxHi. Lle
cTpaBa 6e3 M'sca i 6e3 MOMoYHUX NPOAYKTIB, Lie HeXUpPHa CTpasa.
Hanpuknag, BapeHukn 3 kanycTtoto, ane 6e3 cmetaHu — nicHi. Jlioan
BXMBanu nicHi cTpaeun ans peniriniix obpsagis. | 3apas barato
XPUCTUSAH B YKpaiHi TaKOX JOTPUMYIOTLCS LMX 00pAaiB i igsTh nicHi
CTpaBu B MEBHi AHi POKY.
[MoBTOPITL NOBHE pPEYEHHS:
OBaHaguAaTb cTpaB Ana CBATOI Beuepi NiCHi.

7

HacTynHe peyeHHs:

Mpo yKkpaiHCbLKY XKy s MOXY rOBOPUATU rogUHaMM.

FopnHamun — To6T0 Ayxe barato, Ayxe AoBro. [OBOPMTU NPO LLOCH

roguHaMm M1 MOXEMO, KON AyXe 3aXONIHEMOCH YMMOCh, AyXe
nobumo skycb Temy. MNoBTOpITh:

Mpo ykpaiHCbKY XKy 1 MOXXY FOBOPUTU roguHamMm.
8
[ani npo konagku:
Konu a1 6yna maneHbKa, 1 TeXx xoguna KonsaysaTu.

Konun s 6yna maneHbka abo konu st 6yB ManeHbkuii — To6TO B
OUTUHCTBI.

A xogunna konsgyeaTn — cnisatu konsakn. A6o weapyeatu (Le Ha
Hoswuii pik) — cniBatu weapisku. NoBTOpITh:

Konu s1 6yna maneHbKa, A TeX Xoauna KonsgysaTu.
9

LWopo Toro, wo Hosun pik B YkpaiHi M1 CBATKYEMO ABa pas3u, S
ckasana:

CXOXuM — similar

nicHn — fasting, lenten

po3yMiHHA — understanding

KYXHSi — cuisine

HeXNpHUN — fatless

cMeTaHa — sour cream

XpuUcTusinnH — Christian
poTpumyBaTuca — to stick to, to follow,
to keep

rognHamu — for hours

3axonnroBaTtuca — to admire,
to be delighted

r—
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KoHcnekT ypoky Ne173
3MMOBUIN UMK CBAT

3By‘-| UTb TPOLLUKKU 3anjiyTaHo.

3annyTtaHo — confusing aHrMiNCbKo. 3By4nTb 3anslyTaHo — BU
MOXETE TaK cKa3aTu, SKLLO HEe PO3yMieTe LLOCh.

[MoBTOPITH:
3BYUYMTb TPOLUKM 3amnsiyTaHo.

10
| ocTaHHE peyeHHsA Npo TpaauLito KynaHHA B3aMMKY Ha Bogoxpelue:
Lisa Tpaguuia He ons 6osrysiB.
Bosirys — e ntognHa, gka 60iTbcs Yorock. A OT Tpaauuis KynaHHs B
XOmoAHin Bodi He Ansa 6osArysis, He Ans TUX, XTo 60iTbCs, Tak?

MoBTOPITE:

Lisa Tpaguuisa He onsa 6osrysiB.

3annyTtaHo — confusing

6osry3 — coward

r—
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Ukrainian Lessons Podcast: Season 5

Cnu1cok pevyeHb

[ésaki cBATa NnoTpOxmM BigxoaaTh B icTOpilo.
| Ha Ue € cBOI NPUYNHMW.

OeHb cTae AOBLUMMI, COHLE NOYUHAE

nigHimaTuca Bule.

Lle n66pa o3Haka.

Y Hiy 3 BiciMHaguATOro Ha AeB’ATHaAAUATE
rpyaHs oo gitén npuxoantb CBATUMN

Mukonan.

OBaHaguATbL cTpaB ana CBATOI Beyépi
nicHi.

Mpo ykpaiHCbKY Ky i MOXY FOBOPUTH

roanHamm.

Konn a1 byna manéHbka, A xognna

KOnagyBaTu.
3BYy4YnTb TPOLUKM 3ansyTaHo.

s Tpaguuis He gna 6osArysis.

Some holidays are gradually becoming history.

And there are reasons for this.

The day gets longer, the sun begins to rise
higher.

This is a good sign.
On the night of the eighteenth to the nineteenth
of December, St. Nicholas comes to visit the

children.

Twelve dishes for Christmas Eve dinner are

for fasting.

| can talk for hours about Ukrainian food.

When | was little, | went caroling.

It sounds a little confusing.

This tradition is not for cowards.

r—
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KoHcnekT ypoky Ne173
3MMOBUIN UMK CBAT

@ 3aBepLUeHHSA

| Le Bce Ha cborogHi! Ha cTopiHUi Lboro enisoay s 3anuviuy nocunaHHs
Ha iHLWI pi3aBsiHi enisoau, ski Bxe Bynu Ha nogkacTi: Npo

AHOpIiBCbKi BeHOpHULUI, ABaHaauATb cTpaB, CBaToro Mukonas i Tak
pani. Lle ukrainianlessons.com/episode173.

Takox Ha Ui CTOpiHUi BM 3HangeTe Ginblle iHopmauii Nnpo Hawy
npemiym-nignucky, Skwwo we ii He ocpopmunu. lMignucka mMicTuTb
KOHCMEKTU YPOKIB i KAPTKN 3 KOPUCHUMU pedeHHaAMN. LLlo6 aisHaTtumcs
GinbLue npo npemiym, nepexoaste 3a NOCUSNaHHSAM:
ukrainianlessons.com/episode173.

Baxatlo Bam BCbOro Hankpawloro i rapHux auMmoBux cBaT! Ha Bce
nobpe!

f—
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Ukrainian Lessons Podcast: Season 5
.J Bnpasu

OnpautronTte Tabnuuto:

Buwmin cTyniHb NnopiBHAHHA (NnpocTta dopma)

FAPHUIA — rapHIWWA (rapH + iWw + -1i1)

-Ll- JelwéBnin — aewéBLUnn
-1LL- TéNNUIA — Tenniwmnin
cycpikem -K-, -OK-, -EK- Bunagarotb TOHKAN — TOHLLUUN

rMMOoKo — rnuoLe

3+ W XY Janékum — panblumn

r+w — X4 OnNM3bKo — BRMKYe

C+lWl -l OOpPOrnn — [OPOKIMN
3MIHA OCHOBM BUCOKUI — BULLUN

Ao6pun, xopoLnin — Kpawmm
MOraHo — ripLie
BENVKUI — GinbLINIA
Manuim — MEHLLUN

YTBOpITb Big NogaHUX criB BULLUN CTYMiHb NOPIBHAHHSA:
KOPOTKUN —
nobpe —
uikaBun —
CUNBbHUNA —
HU3bKO —
conogkum —
BY3bKO —
pO3yMHUN —

r—
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KoHcnekT ypoky Ne173
3MMOBUIN UMK CBAT

2

Bnuwitb Ha3By cBATa:

CeartBeuip Bopoxpelue HeHb cBaATOro AHApis

PizpBo HeHb cBATOoro Mukonas MenaHku

OeHnb Bacuns

BBepeHHA

4 rpygHs. He ocobnueo nonynsipHe CBATO, KON NITO

BBOOUTbCA B 3NMY.

13 rpyaHsa. [is4aTta TpaguuinHo BnawwToByBanm

NOCUAEHBKN, KON BOHU BOPOXUIN.
19 rpygHA. CRyxHSAHI GiTU OTPMMYIOTE rapHi MO4APYHOUKN.

6 ciuHs. Jltoam roTyroTh ABaHAAUSTL CTpaB Ha CBATy

BEYEpHO.

7 civHs. JToam inyTb 40 LIEPKBU, CHIQAKTb YXKE HE NiICHUMM

CTpaBaMW i XoOATb B FOCTI.
13 civHg. Jltogm nepeBasaratoTbCs | CiBatoTh LLEAPIBKU.

14 ciyng. lNociBarnbHUKM NOCiBalOTL | FTOBOPATL HOBOPIYHI

BiTaHHA.

19 civHa. Jlioam cBATATL BOAY, @ HANCMINUBILLI — KynatTbCS.

f—
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Ukrainian Lessons Podcast: Season 5

HanuwiTb cnoBo 3 noaKacTy 3a MOro BU3HaYEeHHAM:

1. — nepeabavatn MmanbyTHeE.
2. — L& OCHOBHa pi3gBsaHa cTpasa.
3. — Lle NoAapyHOK ANs HeCcnyxXHAHUX Aditen Ha Mukonag.
4, — Le nicH$, AKy cniBatoTb Ha PisgBo.
5. — Y AAIKOMY HEMAaE M’AACHUX | MOMOYHUX NPOAYKTIB.
6. — Ue Jipka B nboay.

MepeknagiTb yKpaiHCbKOK MOBOIO:

1. | can talk for hours about Ukrainian winter holidays.
2. Children like to go caroling because they can earn money.

3. Saint Nicholas Day is more popular than Saint Andrew’s Day in Ukraine. Saint Andrew’s Day is

gradually becoming history.

4. This Christmas tradition sounds a little confusing.

f—
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KoHcnekT ypoky Ne173
3MMOBUIN UMK CBAT

Bignogigi Ha BnpaBu

KOPOTLUMI 5. Hmxue
KpalLle 6. conoawun
LiKaBiLLMN 7. ByxX4e
CUMbHILINIA 8. po3ymHiWnn
(2
BBeneHHs 5. Pisgso
[eHb cesaToro AHgpig 6. MenaHku
[eHb ceaToro Mukonas 7. [HeHb Bacunga
CearBeuip 8. Bopoxpelue
(3
BOPOXUTH 4. «xonsagka
KyTS 5. nicHun
pi3ka 6. onoroHka

£ MOXyY roBOpuTU roguHamm npo ykpaiHCbKi 3MMOBI CBATA.

Litv nobnate konagysaTtun, TOMy O (60) BOHM MOXYTb 3apobuUTU rpoLui.

[eHb ceaTtoro Mukonas nonynsapHiwmin (6inblw nonynsapHuiA), Hixk OeHb ceBaTtoro AHOpia B YKpaiHi.
[eHb cBATOro AHApIA NOCTYNOBO (NOTPOXM) BIAXOAUTL B iCTOPIIO.

Lis pisgBsiHa Tpaguuis 3By4UTb TPOXU (TPOLLIKKM) 3ansyTaHo.

f—
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